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Le tirage se falt chaque mois. dans unesalle pu-
bligue, par trois personnes choisies parl’assemblée,
Aucune prime ne sera payée apris les 30 jours qui
suivront le tirage de chaque mois.

-

PRIMES MENSUELLES

VINGT-FT UNIEME TIRAGE

Le vingt-ct-uniéme tirage des primes mensuelles
du MonpE ILiusrri (numéros de janvier), aura
lieu lundi, le 1er février, 4 huit heures du soir, dans
la salle de conférence de La Patrie, 35, rue Saint-
Gabriel. ILe tirage se fait par trois personnes
choisies par l'assemblée. Le public est instam-
ment invité & y assister. Entrée libre.

ENTRE-NOUS

j 2 N 1815, au commencement de la seconde
restauration, on entendait chanter A Paris,
% le couplet suivant :

ﬁb\’ Que ferons-nous des trais couleurs ?
Le bleu c’est la candeur,
Le rouge la valeur.
Le blanc c’est la bétise,
Clest la devise
Des Bourbons.

Mais I'écho, sous forme d’un garde frangaise, ré-
pondait :

QQue ferons-nous des trois couleurs !
Le rouge c’est le sang,
Le bleu c est les brigands.
I.e blanc c’est l'innocence,
Clest la devise
Des Bourbons.

Puis on se battait. Le lendemain on recommen-
Gait, et ainsi de suite.

Je ne voudrais pas jurer qu'on ne se bat plus a
Paris, de nos jours, 4 propos de ces deux manires
de voir les mémes couleurs.

Ne rions pas des Parisiens, nous les imitons un
peu, beaucoup, tout A fait |

® %

Il y a dix jours, un de nos ministres est venu
rendre compte 2 ses électeurs de sa conduite po-
litique.

La chose s'est faite A Saint-Jéréme. Je n’y étais
pas, ni vous non plus, probablement.

Le lendemain, j'ouvris les journaux pour savoir
comment les citoyens du comté de Terrebonne
avaient jugé la conduite de leur représentant dans
I'affaire Riel.

Voici comment se peuvent résumer les diverses
opinions :

LE MONDE ILLUSTRE

—— Apres la sanglante défaite que vient d’éprou-
ver M. Chapleau...”

—* Jamais I'honorable secrétaire d'Etat n’a rem-
porté de victoire plus éclatante...”

—-¢ Le fiasco le plus complet...”

—* Le triomphe d'hier...”

—*“ Il a parlé chemin de fer et pas un mot de
Riel...” .

—* Il a complttement justifié sa conduite...”

—* Quelle faiblesse, quelle chute!”

—* Que de force dans ses arguments...”

—¢ 1l se fait vieux, c’est un homme fini, physi-
quement et politiquement...”

—* Les années ne semblent pas avoir de prise
sur cette censtitution de fer...”

Ce qu'il y a de plus clair dans tout cela, clest
que quelqu’un nous élagwe, et méme que plusieurs
personnes s’entendent pour nous dlaguer.

Il y a des conspirateurs et des victimes, et nous
appartenons évidemment a la derniere catégorie.

***

Moi, qui n’ai pas le droit de parler politique dans
une causerie, je me borne A raisonner comme tout
bon bourgeois qui lit les journaux et cherche la
vérité dans les amas de mensonges que 'on im-
prime tous les jours.

Quand on exécute un homme qui a tué son pére,
sa mére, ses amis, etc., tout le monde dit : * Clest
justice, il n’a que le chitiment qu'il mérite,” et il
ne vient & personne l'idée de le poser en martyr.

Cette appréciation de la pendaison de I'assassin
est en effet 1a seule possible et la seule vraie.

Dans P'affaire de Riel, une chose m’étonne, un
fait me frappe :

Une foule de journaux ont écrit, et la grande
masse du peuple a dit: “Le procds a été une
farce, Riel était fou; on ne lui a pas donné les
moyens de se défendre d’'une maniére convenable ;
les Métis ont été maltraités, leur révolte était excu-
sable, et Vexécution de leur chef a été une in-
famie.”

Ceci, vous l'avez entendu dire mille fois depuis
deux mois.

Comment se fait-il qu'aucun orateur ou journal
n’ait encore dit carrément !

“Le procés de Riel a été équitable en tous
points ; 1l n’était pas fou ; on lui a donné tous les
moyens de se défendre ; jamais les Métis n'ont eu
A se plaindre du gouvernement; la révolte est
inexcusable ; Riel était une canaille, et on a eu
raison de le pendre.”

Voyons, c’est ceci ou cela cependant, et il fau-
dra en arriver & dire P'un ou l'autre, & moins que
lon ne continue & nous berner avec des phrases
creuses et des arguments tortueux.

* *-F

Jean-Baptiste, qui n’est pas un sot, mais qui, tra-
vaillant, durant tout le jour et tout I’an, & gagner
son pain et celui de ses enfants, n'a guére le temps
de s'occuper des affaires publiques, il nomme un
citoyen de son comté pour le remplacer 13 ol il ne
peut aller lui-méme. 1l le paie pour cela, et c’est
bien le moins qu'il sache de temps en temps com-
ment il s’acquitte du mandat qu'il lui a confié.

Quand il apprend que son représentant a fait
tuer un autre Jean-Baptiste, fait comme lui, travail-
lant comme lui et en tout son semblable, mais qui
s'appelle Louis, il use de son droit en disant 2
celui qui vit des deniers qu'il lui donne :

—Expliquez-moi donc pourquoi vous avez fait
tuer Louis. L’avez-vous toujours bien traité et
s'est-il montré ingrat envers vous ?

Mais l'autre qui n’est point un 4ne non plus,
bien au contraire, et qui sait que Louisn’a pas plus
mérité la corde que Jean-Baptiste, répond a cela :

—-Je vais tout vous dire : vous souvenez-vous
du chemin du grand céteau au Petit Lac? C’est
moi qui ai obtenu qu’on le construisit, et certes,
vous n'avez pas A vous en plaindre, je crois ?

—Non, vraiment, mais... parlezzmoi donc de
Louis ?

—Voild. Jai appris que vous seriez heureux de
prolonger ce chemin jusqu'd la riviére, oit vous
pourriez facilement conduire les produits de votre
terre et les mener au marché par les bateaux 2
vapeur. Je me suis occupé de la chose, j’ai con-
sulté mes collégues et...

—Pardon... Louis ?

—Vous sortez de la question, mon brave Jean-
Baptiste, laissez donc tout cela et pensez 3 vos
affaires. J'ai donc une bonne nouvelle 2 vous an-
noncer, j’ai obtenu le chemin ! )

“ Votre terre va doubler de valeur. Vous qut
avez des enfants, vous allez pouvoir les établir.
Vous paierez I'hypothtque que vous devez & Le-
hibou... etc., etc., patatis et patata...”

Bref, Jean-Baptiste se laisse endoctriner, et ne
pense quau fameux chemin de fer qui va l'enrichir.

Il verra sans travail les blés jaunir la plaine,
Aux ronzes du chemin pendre un raisin pourpré,
Et des chénes noueux couler un miel doré....

Et Louis ?

Eh! que vouluz-vous; ce pauvre Louis, il est
mort, et tout ce que nous pourrons dire ne le fera
pas revenir i la vie !

Non, mais parfois Jean-Baptiste se fiche tout
rouge, et quand il est en colere, gare !

***

On voit des choses singulitres sous le soleil.,

Si on vous disait : voici deux hommes, 'un a fait
pendre quelqu’un, l'autre a sauvé d’une mort cer-
taine deux femmes et deux enfants, lequel vaut
mieux ? .

Cette question est absurde, direz-vous, on sait
bien que le second est mille fois supérieur 2 'autre.

Votre réponse ne m’étonne pas, et je vois bien
que vous n'étes pas ministre. .

La semain.: derniére, un gardien de la paix de
Montréal, Marcel Soulli¢res, a, au péril de sa vi¢
sauvé quatre personnes dans un incendie.

Les détails de ce sauvetage sont des plus émou:
vants et la foule qui en a été témoin, a applaud!
le brave qui 'a accompli.

Le comité de police lui a fait 'honneur d'u®

vote de remerciment,

L’autre, deux des autres, plutét, qui avaient fait
pendre un pauvre diable, ont ét¢ nommés baron- -

nets, chevaliers de je ne sais quoi ; on leur a don-
né de I'argent, un tas de choses...

Si on racontait 4 un Patagon comment les chose$
se passent chez nous, il dirait que nous somme$
de dréles de corps et qu'on a plus de bon sens €8
Patagonie.

Nous, nous sommes civilisés!

* R )

Que de fois ne vous ai-je pas parlé, comme tan*
d’autres, de la nécessité absolue d’élever des 58°
tues 4 nos grands hommes et d’apprendre 2!
peuple leur histoire, en les faisant revivre autré
part que dans les livres. .

Je détache le passage suivant, d’un article vigo¥’
reux de Benjamin Sulte :

I1 est honteux d'ajourner la reconnaissance. il
d’honorer les grands hommes est toujours le moment d’a%
jourd’hui. . st

Je plaide trois causes qui n'en sont qu'une. Ce qui
bon 4 Montréal, I’est aux Trois-Rivieres, P’est & Québec;k's

Ah'! si vous commenciez par mettre debout, suf e
socles de marbre, les fondateurs de ces trois villes, €0
vous demanderiez 4 vos successeurs dans la vie, de ram!
également en vue d’autres personnages dont s’honor®
race canadienne - frangaise ! Nous devrions peupler ,"n
Places publiques de ces héros d’un autre 4ge, car ils étai€
nombreux, et l’espace que nous pouvons leur cop
s’étend tout autour de nous. : ple.

Que notre génération fasse quelque chose de durd ot
Réveillons nos sens assoupis. Les grands hommeS 0
attendu assez longtemps, il me semble, Leurs travauX >
notre héritage national et quoi ! nous ne tenons pas coﬂ!l:z_
de leur personne ! Sommes-nous logiques ? Non, 2
ment. . m‘ng
11 ne faut plus que cinquante Frangais viennent, €O%
’été dernier, nous dire : ¢ Vous n’avez donc pas Pr des”
de grands hommes puisque vos places publiques sont V! pos"

Plantons partout des souvenirs ¢t que le peuple, €2 ' 16
sant au pied de ces monuments, salue ses ancétres. QY
passé nous montre ses physionomies.

C’est exacte, net, clair, et vrai. . pi

Mais de nos jours, on ne pense ni au pass®s o

4 P'avenir, on ne voit que la minute présente € 7y

n'observe que les variations du prix du poré
Chicago !

. * %

Je vous prie de ne pas oublier que lundi, Py
chain, premier février, il y aura 4 'Académi ;'

Musique, grande soirée de gala, donnée au
fice de la société de bienfaisance frangaise.

Les artistes qui se sont chargés de l’interprég.. ‘

tion des roles sont des femmes et des homme$

Le temps -

Is

e R

3]
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monde, qui joignent a la distinction des maniéres,
une pureté de langage qu'on rencontre rarement.

On nous donnera : L'Amour d'unc ingénue et
L' Homme n'est pas parfait, deux charmantes peti-
tes piéces, deux chefs d’ceuvres.

M. Louis Fréc hette nous dira des vers.

C’est donc féte littéraire compléte.

***

Le froid a changé¢ les limites de son royaume, et
C’est avec surprise que nous voyons nos amis de
St-Paul, Minnesota, se payer le luxe d’un splen-
dide palais de glace.

C’est une concurrence sérieuse qui commence,
mais comment s'en plaindre ?

Succés aux Américains.

L.toN LEDIEU.

- - -

CE CAPRICE

Jaime une illusion qui tombe ;
j’aime sentir ma main se froidir dans
celle que je tiens ; jaime un orage
qui menace, j'aime un orage qui
éclate,

HERMANCE.

Ces 1dées, énoncées d’'une manitre si audacieuse
Ppar votre intéressante chroniqueuse, ont remué en
moi tout un monde de je ne sais guoi ? Est-ce un
doute, ou plutét la constatation dun fait? Ce fa-
meux caprice m’intrigue, et je finirai, je crois, par
en faire une étude.

Comme tout ce qui émane delle-méme, cette
énonciation d’Hermance est d’un cachet unique et
Provoque chez moi un examen de cceur des plus
sérieux.

Allons, je mets mes lunettes et cherche bien au
fond de moi-méme ce que nous, femmes, préférons
davantage : le passé ou I’avenir, 'oubli ou la mé-
moire vive et fidéle des jours évanouis,

St j’analyse bien la chose, le passé, pour les sept
huitiémes des mortels, est un composé d'illusions
et de réves. Pour chacun et tous, c’est un rien,
Cest un tout, c’est un sourire, C’est une larme, un
€clat de voix, une inflexion plus tendre, c’est un
Tegret, c'est un désir, quand ce n’est pas un soupir.

Qu'est-ce qu'un réve? sinon la reproduction
d’un sentiment gofité, qui, par la force de son inten-
Sité, fait rejaillir en notre 4me, I'éclair mystérieux
@’un bonheur anticipé. Ah! ce passé, qui de nous
Vvoudrait P'anéantir, nous I’aimons tous, tous, larmes
et joies, regrets et bonheur. Toujours ! !

Si je feuillette un album en ma possession, gros
Cahier qui jadis eut ’honneur de figurer A laccise,
J'y relis encore avec plaisir une page écrite en un
Jour de je ne sais guoi encore. [Est-ce bonheur ?
Estce souffrance ? Je n'ose dire. La vie est si

trange et, comme dit mon poéte aimé :

“ L’extréme malheur fait sourire, Pextréme bon-
heur fait pleurer.” Voila pour l'album.

Quelle insignifiance ! Et me voil toute 3 'envers.

'admirais tout A I'heure la beauté radieuse de notre
bqau soleil d’été, j’étais enchantée de vivre et jouis-
Sals pleinement, puis voild que quelques lignes
tracées 4 la hite, par une main que j'aime, ont as-
Sombri tout mon entourage. Je ne vois plus rien,
Men, soleil, sourires, gaieté, tout est disparu ! Je ne
Pense plus qu'a Lui..........

Lectrices, ces lignes sont retracées pour vous, je

15se errer ma plume droit A votre ceeur. Ces
Pages d'une vie sont un souvenir, sont méme une
Plainte. N’avez-vous pas les vétres ? De méme que
Moi, fouillez au-dedans de vous-méme ; cette
théorie & chaque jour son bonheur, sans regretter
Jamais vous vat-elle ?

La vie sans passé, qui en voudrait A vingt ans ?

L’avenir, avec toutes ses richesses d'espérances,
de bonheur, ses succds, ses conquétes, ses tri-
Omphes espérés, peut-il briser le charme des re-
8ards échangés, des chaudes effusions d’autrefois !

Non ! Aunom de toutes celles qui n'ose I'a-
Vouer, je dis & Hermance : J'adore mon passé,

riche en souvenirs, et 2 regret j'ai senti se
Tefroidir dans Ja mienne la main que je tenais.

N’est-ce pas que je vous épatte? Hermance, je
De vous aime pas sous ce jour nouveau et vous pré-
e au natures
. Cependant, comprenez bien, si jai affirmé le
- Ouvenir éternel, il n'en est pas de méme de la
. Souleur; le temps, ce grand médecin des imes,

referme bien des plaies, les guérit méme ; mais les
cicatrices restent plus ou moins gravées selon que
la blessure a été plus profonde.

Il est vrai que certaines 4mes sont plus fortement
trempées que d’'autres et ressentent plus vivement
les secousses et contre-temps de la vie. Pour celles-
13, ames héroiques, supportant courageusement les
luttes et combats inhérents A notre pauvre nature,
il ne reste bien souvent que le calme du volcan,
Panéantissement complet, l'impuissance d’une vie
brisée.

Espérons que ces derniéres sont en petit nombre
et que la plupart suivront ce bon conseil : aimer
boujours sans regretter jamais. Apres tout, Cest plus
facile. i

Pour moi, je reste la méme, wnchanging ever, je
perdrai tout, mais je garderai ma foi.

Au revoir et non pas adieu.

REINE.
- O™ -

LA DAME ET LE TIGRE

N des derniers numéros de L' Opinion
Publigue, je parle donc de deux ans, con-
tenait une délicieuse petite nouvelle, inti-
tulée : La Dame et le Ticre.

Voici le sujet en deux mots :

Un étranger, jeune et beau, mais. de naissance
plébéienne, arrive un jour dans la capitale d'un roi
a demi barbare, située... olt vous voudrez, quelque
part, bien loin.

Il voit I fille du monarque et en devient éper-
dument amoureux. La princesse ne reste pas in-
sensible aux regards briilants de son adorateur et
partage bient6t sa passion.

Le roi, averti, ne peut pardonner au jeune
homme son audace. 1l le fait prendre et le con-
damne 4 étre jetté en piture aux bétes fauves.
Cependant, par un reste de piti¢, il modifie son
jugement et décide qu’il sera conduit dans l'aréne
et devra ouvrir une des portes qui se trouvent au
fond, en face de la loge royale. Dans les caveaux
ol I'on<pénétre par ces deux portes se trouvent,
dans T'un, un tigre affamé, qui s’élancera sur sa
proie, dans l'autre une charmante jeune fille noble
qui s’avancera et offrira sa main au condamné, s'il
est assez heureux pour ouvrir sa cellule.

La princesse, a force d’or, a fu savoir ol se trou-
vait le tigre,

Le grand jour est arrivé, le jeune homme parait
dans T'aréne, s'incline devant le roi et regarde celle
qu'il aime et qu'il va peut-étre voir pour la derniére
fois. ’

La princesse lui fait un léger signe. Son amant
comprend et se dirige directement et sans hésiter
vers 'une des deux portes, celle qu'elle lui a dé-
signée.

Qui va sortir : la dame ou le tigre ?

Clest 1 la question qui n'avait pas encore été
résolue jusqu’a ce jour.

Le hasard vient de me faire tomber sur une
revue américaine qui contient la suite de cette
aventure, et je la donne aux lecteurs du MonDE
ILLUSTRE.

La traduction n’est pas millionnaire, mais je n’ai
pas eu le temps de Penrichir, comme disait ce bon
Henri Miirger.

L' Opiniou Publigue avait promis un abonnement
A qui trouverait la solution du probléme, LE MoNDE
ILLUSTRE offre deux ans d’abonnement 2 la per-
sonne qui devinera.

1. D*ARRAaS.

LE DECOURAGEUR I’HESITATION (*)
(Suite de la Dame et le Tigre)

Prés d’une année s'était écoulée depuis le drame
de l'aréne, connu sous le nom de: Za Dame ou
le Tigre, quand cinq étrangers, d’'un pays lointain,
arrivérent au pa lais du roi. Ces hommes, de
bonne mine et de maniéres distinguées, furent
requs par un des grands de la cour, auquel ils
firent connaitre le but de leur voyage.

—Trés noble seigneur, dit le chef de la dépu-
tation, il parait qu'un de nos compatriotes se trou-
vait ici, dans votre capitale, au moment ou un

(*) Sile titre est barbare, mes lecteurs ne doivent pas
perdre de vue que le roi et le peuple qu'il gouvernait 1'¢-

taient bien plus encore, L. ’A.

jeune homme, qui avait eu 'audace d'aspirer 3 la
main de la fille de votre roi, fut conduit dans I'a-
réne, au milieu de la foule assemblée. 11 requt Pordre
d’ouvrir I'une des deux portes, ignorant si un tigre
féroce allait s'élancer sur lui ou si une charmante
femme ne s’avancerait pas, préte 2 devenir sa femme.
Notre concitoyen était nerveux au possible, et
quand la porte fut sur le point de s’euvrir, saisi de
frayeur, il perdit tout son sang-froid, s’élanga hors
de l’aréne et, sautant sur son cheval, il revint chez
nous en toute hite. Cette histoire, que notre ami
nous conta, nous intéressa au plus haut point, et
nous regrettons beaucoup qu'il n’ait pasattendu lafin
de Paventure. Nous espérions, cependant, que quel-
ques semaines plus tard, un voyageur venant de
votre ville nous apporterait d’autres nouvelles ;
mais jusqu'au jour ol nous avons quitté notre pays,
nous sommes restés dans la méme ignorance.
Enfin, on décida que la seule chose A faire était
d’envoyer une députation en ce pays, afin de vous
demander : “ Qui sortit de la porte ouverte, la
dame ou le tigre ?”

Le grand chambellan, aprés avoir été ainsi mis
au courant du but poursuivi par cette respectable
députation, fit entrer les cinq étrangers dans une
salle, olt ils prirent place sur des coussins moél-
leux, et ordonna de leur servir du café, des pipes,
des sorbets et autres rafraichissements semi-bar-
bares. Puis, prenant place lui-méme devant eux,
il leur parla en ces termes :

—Tres nobles étrangers, avant de répondre i
votre question je dois vous faire part d’un incident
qui a eu liey, peu de temps apres l'aventure 3 la-
quelle vous venez de faire allusion. Ce n’est un
mystére pour personne, dans le monde entier, que
notre grand roi est trés fier de posséder 3 sa cour
les plus jolies femmes qu'il soit possible de voir.
Toutes les suivantes de la reine et de la famille
royale sont d’adorables jeunes filles, que Yon a
choisies dans le royaume. La renommée de cet
essaim de beautés, sans égal dans tout: autre cour
royale, s’est répandue au loin, et si le systtme de
justice expéditive de notre roi n‘avait pas eu une
égale renommée, il est probable que nombre d%-
trangers seraient venus 3 notre cour.

“ Cependant, il n’y a pas bien longtemps, il nous
vint d’un pays lointain un prince trés distingué et
dont le rang ne pouvait étre mis en doute. Une
audience lui fut évidemment accordée ; notre roi
le regut trés gracieusement et le pria de lui faire
connaitre le but de sa visite.

“ Le prince lui dit alors qu'ayant entendu parler
de la supériorité des dames de sa cour, il était
venu lui demander la permission d’offrir 5a main a
P'une d’elles.

* Quand notre roi entendit cette étonnante ré-
ponse, il rougit de colére et s'agita fitvreusement
sur son tréne; nous nous attendions tous 3 en-
tendre tomber de ses 1¢vres tremblantes quelqu’ar-
rét cruel, mais il parvint 4 se maintenir et, aprés
un moment de silence, il regarda le prince et dit :

—Votre demande est accordée. Demain, & midi,
vous épouserez une des plus jolies filles de notre
cour.

% Puis, se tournant alors vers ses courtisans, il
ajouta :

—Donnez l'ordre de tout préparer pour le ma-
riage, qui aura lieu demain, & midi précises, dans
ce palais. Conduisez ce prince royal 3 ses appar-
tements. Envoyez lui tailleurs, bottiers, chapeliers,
bijoutiers, armuriers, et que tous les hommes qu'il
peut désirer se mettent 2 ses ordres. Quoi qu'il
demande, donnez-lui, et que tout soit prét pour la
cérémonie de demain.

—Mais, sire, s'écria le prince, avant de faire ces
préparatifs, je désirerais......

—Pas un mot de plus ! s'écria le roi. Mes ordres
royaux ont été données, et rien de plus ne doit étre
dit. Vous avez demandé une faveur, je vous Pai
accordée ; maintenant, je ne veux plus entendre
un mot sur ce sujet. Adieu, prince, 3 demain
Amidi ! :

“ Le roi se leva et sortit de la chambre d’au-
dience, pendant que le prince était entrainé dans
les-appartements qui lui avaient été réservés. Puis
vinrent les tailleurs, chapeliers, bottiers, bijoutiers
et tous ceux dont il pouvait avoir besoin pour le
parer pour la cérémonie. Mais le prince était bien
préoccupé et trés perplexe.

(La fin au prockain numéro)
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PORTEUSE DE PAIN

DEUXIEME PARTIE.—(Suite.)
———( —
LXI

=2 £ grand industriel entra. 11 fut surpris autant que
B4 'avait été Mary de trouver Lucien Labroue et
%Ceorges Darier dans l'atelier du peintre. Apreés
A avoir salué le maitre du Jogis et ses hotes il s’avanga
r{;;&jf vers Georges et lui dit :

i —Je suis heureux du cette rencontre, mon cher
avecat, cat j'al & m'entretenir avec vous d’une afiaire impor-
tante.

-—Aujourd’hui ? demanda Georges en riant.

—Non, certes, mais nous prendrons rendez-vous pour en
causer cher vous. Irez-vous au palais demain ?

—Non, je ne plaide aucune attaire, et ne sortirai point.

——Je me présenterai donc rue Bonaparte dans la matinée.
Maintenant, mon cher artiste, ajouta Paul Harmant en
s’adressant au maitre du logis, permettez - moi de vous
expliquer le but de ma visite, si ma fille ne vous I'a point
expliqué déja.

—Je me suis contentée d'an-
nencer gue tn viendrais, répondit
Mary.

—Je vous ai avoué, reprit l'in-
dustriel, gue je ne me connaissais
pas en peinture, Lesentiment artis
tique me fait complétement défaut.
C’est une corde qui me mandque.

—Pére, on n'est pas parfait, in-

terrompit Mary, en souriant.
- —Cependant continua Paul Har-
mant, si incomplétement doué que
je sois sous ce rapport, Yensemble
d’un tableau m'enchante ou me
déplait, mais je ne saurais dire i la
couleur est bonne et le dessin cor-
rect, Mary organise dans Phétel
une petite galerie de tableaux, qui
sera certainement réussie puisque
vous avez la bonté de diriger ses
choix. On est venu me proposer
un Rubens dont on certifie ’authen-
ticité, mais cette authenticité est
elle indiscutable ? l& tableou me
paraft séduisant, ci Mary est de
mon avis, ce qui ne prouve pas
grand’chose. On affirme, d’ailleurs,
que certaines coOpres ancienies peu-
vent se prendre pour des originaux.
Ce Rubens est-il une copie? On
m’en demande, comme bien vous
pensez, un prix considérable. Je
veux bien payer trés cher, mais i}
me déplairait d’étre dupe. En con-
séquence, je vous demande de tran.
cher la question en donnant votre
avis ‘‘ de visa. ”

—]Je suis & votre disposition. Ou
se trouve le tableau ?

—Chez un marchand de la rue
des Martyrs.

—Weymann, n’est-ce pas?

~—OQui.

—Et le tableau, de un meétre de
hauteur sur un métre vingt de lar-
geur, représente ** I’ Assemblée des
Dieux ?¥ .

—Parfaitement ! Je vois que vous
Connaissez I’ ceuvre. Qu’en pensez-
vous ? Dois je 'acheter !

—Gardez-vous en bien,

—C’est donc mauvais ?

—Pas le moins du monde, c’est
trés passable, mais ce n’est qu'une
copie. Weymann vous demande
cinquante mille francs de * I’As-
semblée des dieux. ” L'original les
vaudrait, au moins. La copie vaut
cent louis. Donc n’achetez pas.

—Merci, mille fois, de ce bon conseil. Clest un vrai ser-
vice que vous me rendez.

—Et que je suis heureux de vous rendre. A mon tour,
maintenant, cher monsieur Harmant, de solliciter de vous
quelque chose.

—C’est accordé d’avance. De quoi s'agit-il 1

~—De me dire quel jour et A quelle heure vous pourrez
me faire ’honneur de me recevoir chez vous ?

—Le jour et 'heure seront les vbtres, cher artiste. Avez-
vous quelque chose d'important 4 me communiquer ?

~J'ai 4 me rendre auprés de vous l'interpréte de mon
.ami Lucien Labroue, répondit Etienne en jetant au jeune
homme un coup d’ceil impératif. - )

Lucien comprit, et sentit un frisson effleurer son épider-
me.

—Ah ! fit Paul Harmant en regardant son employé.

Etienne poursuivit : .

—Vous savez, cher monsieur, que Lucien Labroue est
orphelin ? ) '

—Oui, oui, balbutia le ci-devant Jacques Garaud dont le

front se plissa brusquement.

Il le savait bien, en effet, puisque c’est en assassinant le
ptre qu'il avait rendu V'enfant orphelin,

—Monsieur Labroue m’a prié de lui servir de pére, con-
tinua I’artiste.

Le grand industriel se leva, transfiguré, Les rides de son
front avaient disparu comme par enchantement,

—Je devine alors ce dont il s'agit, fit-il en souriant,
Lucien accepte ce que j'ai été heureux de lui offrir. Nous
sommes en famille, messieurs, Vous étes, vous et monsieur
Georges Darier, les amis intimes de Lucien Labroue. Nous
pouvons donc nous expliquer librement et sans réticences.
Lucien, poussé par un accés de délicatesse (qui d'ailleurs
augmente mon estime pour lui), m'avait demandé quelques
jours de réflexions. Il'aréfléchi, et sans doute vous l'avez
bien conseillé. je vous en remercie Mon cher artiste, le
but de votre visite, n'est-ce pas, sera de me demander pour
Lucien Labroue la main de ma fille ?

Etienne, par un nouveau geste, commanda au jeune hom-
me de parler Le fils de Jules Labroue, subissant malgré
lui la domination morale du peintre, balbutia :

—Oui, monsieur.

-—Eh bien! mes chers amis, la demande est acceptée,
vous le savez bien, puisqu’elle I’était d’avance. Nous n’au-
rons donc plus qu'a réglé ensemble certaines dispositions
préliminaires. Je compte sur monsieur Georges Darier, que
je regarde comme un légiste de premier ordre, pour dresser
avec moi les articles du contrat qui sera soumis ensuite

Veuillez m'apprendre quelles sont les clauses du contrat de mariage. —(Voir page 3Io, ¢l 2 )

mon notaire.

—TJe suis tout A vos ordres, monsieur, dit I’avocat.

—Cela convient-il 2 mademoiselle Mary? fit Paul Har-
mant en souriant, :

" La jeune fille se jeta sur la poitrine de son pere, lui passa

les bras autour du cou et couvrit ses joues de baisers et de
larmes en bégayant :

—Oh ! je suis trop heureuse.
réve,

—Voici ce que je propose, reprit l'industriel ; ces mes-
sieurs ont-ils quelque projet pour le reste de la journée ?

—Nous devons la passer ensemble, répondit Etienne
Castel,

—Vous ne vous quitterez pas, et vous nous ferez le grand

I1 me semble que c'est un

| plaisir de venir dfner avec nous, tous les trois, rue Murillo.

La proposition’ de Tindustriel rendait singulidrement
facile la mise exécution des plans de Partiste, Aussi, sans
méme consulter du regard ses dedx hétes, s’empressa-t-il
de répondre : :

. —Au nom de mes amis et au mien, j'accepte.
—Alors, moy, je vous laisse, s'écria’ vivement Mary ivre

de joie. Pére, tu trouveras une voituie. Je retourne 2 I’h8tel
avec la nétre. J'ai beaucoup d’ordre 3 donner.

—Va, mon enfant, dit I’ex-Jaques Garaud en embrassant
sa fille Nous ne tarderons guere A te rejoindre, je pense.

LXII

Etienne Castel, heureux de voir s’éloigner la fille du mil-
lionnaire, la reconduisit jusqu'a la porte de la rue od atten-
dait la voiture, et regagna son atelier. Paul Harmant
s’était avancé vers Lucien Labroue, . .

—-Mon cher enfant, lui dit-il d’une voix que P'émotion
rendait tremblante vous faites de moi le plus heureux des
hommes et surtout le plus heureux des péres! A partir de
cette heure je considére Mary comme hors de danger. Votre
indifférence la tuait! Je la voyais lentement mnourir, ect,
malgré moi, je vous maudissais! Voyez-vous, messieurs,
ajouta lindustriel en essuyant du revers de sa main de
grosses larmes qui coulaient sur son visage, je chéris mon
enfant plus que tout au moude, il n'y a qu’elle pour moi
sur la terre  Elle aimait Lucien i en mourir, et j'attendais
que Lucien eiit pitié d’elle. J’attendais qu'il se décidat 4 la
sauver, et je me demandais s'il ne se déciderait pas trop
tard. J'ai attendu bien longtemps, et Dieu sait ce que je
souffrais. Je ne souhaiterais pas 3 mon plus mortel ennemi
de souffrir autant ! Mais enfin aujourd’hui la soufirance est
passée. Je renais, je me sens revivre, Merci!

Lucien serra machinalement les
mains c}ue lui tendait le million-
raire. Il se posait trés sérievsement
cette question :

—Suis-je endormi et ne vais-je
pas me réveiller ?

Georges Darier avait piti¢ de ce
pére rattachant la vie de son en
fant a cette union qui semblait
peser 4 Lucien. Etienne (astel,
trés calme, regardait Paul Har-
mant et se disait : )

—Est-il vraisemblable, est-il ad-
missible que cet homme admiré et
estimé de tous, ce pere excellent,
sott le lernier des misérables ? Non,
non, je dois me tromper,

Paul Harmant reprit son sang
froid.

—Ce jour est un jour heureux
peur mor entre tous, fit il. Pardon-
nez & mon émotion. La joie m’é
touffait -

—Je me flicite que cette joie
vous soit arrivée dans mon atelier,
répliqua lartiste Puisse t-elle durer
toujours ! ajouta-t-il & voix base.

Tout en causant, Etienne Castel
s'était diriger vers la toile couverte
d’une serge verte. occupant le pan-
neau central de son atetie.. Georges
Darier, pour changer la conversa.
tion, qui avait pris une nuance de
mélancolie, demanda :

—Est-ce que vous avez enfin
terminé votre tahleau, mon cher
tuteur? Vous m’avez autoris¢ a
dire : *“ mon tableau.”

—Presque. Il ne me reste que
quelques petits détails a mettre au
poini, et jaurai fini,

Paul Harmant avait .relevé Ia
téte et il &coutait.

—S’agit-il d’une nouvelle ceuvre
que ‘vous menez & bonne fin, mon
cher artiste ? dit.il.

—Xresque nouvelle,
tout 2 fait cependant

qui veut dire?

—Que si j’achéve maintenant ce
tableay, je I’ai commencé il ya
vingt et un ans.

—Clest un paysage ?

-—.Non, c’est une scéne trés dra-
matique dont jai fait le croquis
d’aprés nature et A moment bien rap-
proché de la mort de votre pere,
mon cher Lucien.

En attendant ces mots, Paul
~ Harmant tressaillit, mais d'une
fagon si imperceptible que I'artiste lui-méme ne put remar-
quer ce tressaillement. :

—Comment cela ? demanda le fils de Jules. Labroye.

J'ai dessiné cette sdéne le surlendemain du crime d’Alfort-
ville, et 1a-femme condamnée a1a reclusion comme assassin
de votre pére en est'le personnage principal. :

Etienne Castel, tout en parlant, rivait ses yeux sur le
visage du grand industriel. Celui-ci restait impassible, quoi-
qu’un frisson passit sur sa chair, Lucien s’avanga. :

—Jeanne Fortier est le principal personnage de ce tableau ?
répéta-t-il, : :

—OQui, et
est parfaite,

'En méme temps, V'artiste découvrait la toile, et .par con-
séquent la composition décrite antérieurement par nous. Les
trois visiteurs s'absorbirent 4 la fois dans la contemplation
de Pceuvre du maitre. Etienne observait toujours le pise de
Mary 11 vit ses sourcils se contracter, mais cette contrac-
tion n’eut que la durée d'unéclair, et le visage du faux
Paul Harmant reprit'son calme habituel. Le peintre pour-
suivit : X : o a T

mais pas

je crois pouvoir affirmer que la ressemblance
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—Cette scene rappelle le moment ot Jeanne Fortier, qu‘
s’était réfugiée au preshytére Chevry, chez ’oncle de Geor-
ges, fut arrétée par les gendarmes que le maire du village
accompagnait.

—Et cet enfant? demanda le millionnaire du ton le plus
naturel,

—Cet enfant est le fils de madame Darier, que vous
voyez la, sceur de P'écclésiastique qui se trouve ici. Clest
Georges Darier, aujourd'hui votre avocat. Ce petit cheval
de carton lui-méme n’est point une accessoire de pure fan-
taisie. C’est un jouet dont madame Darier avait fait cadeau
4 son fils.

—Ainsi s'écria I'ex-Jacques Garaud avec un effrayant
aplomb, ainsi voila la femme qui a rendu Lucien orphelin !

-—Qui, monsieur,

-—C’est un singulier hasard, convenez-en, quiI’a conduite
€1 un endroit ol vous vous trouviez vous-méme, et vous a
permis de reproduire Yimage de cette misérable !

-—En effet, certains hasards sont étranges.

Lucien Labroue n’avait d’yeux que pour la figure de
Jeanne, tandis que Georges ne cessait de regarder madame
Darier, qu'il croyait sa mere,

-—C’est singulier ! dit Lucien tout a coup.

—Quoi donc ? demanda I'artiste.

—-Une ressemblance me frappe

—UCelle de Jeanne Fortier avec une jeune fille que vous
connaissez, mademoiselle Lucie, sans doute ? Cette ressem-
blance n'a rien d’étonnant puisque Lucie est sa fille.

—C’est d'une autre ressemblance que je parle.

-—Une autre?

—OQui. Je puis m’abuser d’ailleurs, car la différence d’age
est trés grande. 11 s'agit d’une femme de cinquante et quel-
ques années.

—A quelle classe appartient cette femme ? demanda vive-
ment Pindustriel

—A la classe des travailleuses. C’est une pauvre créature
honnéte entre toutes, pleine de courage et d’énergie, et qui
n’a certes rien de commun avec Jeanne Fortier.

—Elle habite Paris ?

—-Oui, depuis fort longtemps. Autrefois, elle habitait
Alfortville, ot elle a, m’a-t-elle dit, connu mon pere.

—Que faisait-elle, alors ?

—Ce qu’elle fait aujourd’hui encore. Elle était porteuse
de pain.

—Et elle se nomme ?

—Lise Perrin. Mais décidément, je m’abusais, et je
reconnais mon erreur en regardant micux. La ressemblance
était sans doute dans mon imagination, quoique certains
traits offrent une vague analogie.

Paul Ilarmant, trés préoccupé sans le vouloir paraitre,
se disait :

—Voil une toile qui rappelle trop de souvenirs. Il faut
qu’elle m’appartienne.

Etienne Castel venait de recouvrir son ccuvre.

~—Ce tableau est 3 vendre, sans doute ? lui dit le million-
naire.

—Permettez-moi de vous demander pourquoi vous m’a-
dressez cette question, répliqua le peintre .

—Parce que je le trouve admirable, parce que c’est une
ceuvre de premier ordre, qui serait Phonneur de ma galerie
et que je désire acheter,

-——Ah ¢d, mais, cher monsieur Harmant, fit Etienne avec
un sourire, pour un homme qui, disiez-vous ne se connait
point en peinture, voila de ’enthousiasme !

—C’est.vrai. Votre ceuvre produit sur moi une impres-
sion profonde. Le dessin, la couleur, Pexpression, tout me
semble parfait. Bref, je vous achéte ce tableau, quel qu’en
soit le prix.

—1I1y a une difficulté, cher monsieur.

—Laquelle ?

—Le tableau ne m’appartient plus.

—Celui 4 qui il appartient consentirait peut-étre 3 me le
céder,

—J’en doute, ou pour mieux dire, je suis certain du con-
traire. Mon pupille GGeorges n’avait ni le portrait de sa mére,
ni_celui du curé Laugier, son oncle. Je lui ai donné cette
toile, et je crois que pour une fortune il ne s'en séparerait

as.
P —Vous pouvez en jurer hardiment, mon ami sécria
Georges. Je regrette vivement qu’un motif sacré m’empéche
de saisir Poccasion d’étre agréable a monsieur Paul Har-
mant. Mieux que personne il est capable d’apprécier le sen-
timent qui me fait agir,

—]Je le comprends, je P’apprécie, répliqua le ci-devant
Jacques Garaud. Mais je n’en suis pas moins fort contrit de
voir une belle ceuvre m’échapper. Enfin, n’en parlons plus
Maintenant. messieurs, ne pensez-vous pas qu’en attendant
Theure du diner, il serait bon d’aller faire un tour au bois ?

Les trois hommes appuyérent la motion de 'industriel et,
juste & ce moment, le valet de chambre vint annoncer que
mademoiselle Mary venait de renvoyer le landau.

—Voila qui se trouve & merveille, dit le millionnaire.
Cela nous évitera de chercher un véhicule pouvant nous
contenir tous les quatre, et nous irons prendre des apéritifs
3 la Cascade.

Etienne Castel avait regu ses amis et ses visiteurs en veston
d’atelier.

—Permettez-moi d’aller m’habiller plus correctement, fit-
il, et je serai & vous.

Tout en modifiant sa toilette, il pensait : )

—Deécidément cet homme m’est suspect a bon droit! A
deux ou trois reprises j'ai vu sa physionomie changer, quoi-
qu'il posséde sur lui-méme un prodigieux empire. C’est un

in! J’en ai la conviction absolue, mais les preuves me
manquent. Ot les trouver ?

Tandis que D'artiste s’habillait en monologuant ainsi,
Paul Harmant, quoique trés préoccupé de ce qu’il venait
de voir et d’entendre, affectait une gaieté qui trompa Lucien
Labroue et Georges Darier. 11 parlait haut ; il faisait des

projets merveilleux pour Vavenir de Lucien et de sa fille 5l
voyait l'usine d’Alfortville préte i renaitre de ses cendres,
et voulait que des la semaine suivante le fils de Jules Labroue
s’occupat des plans de constructions i exécuter, Le retour
d’Etienne Castel coupa court a cet entretien qui mettait
Lucien 4 la torture. Les quatre hommes quittérent Patelier
et gagnérent le landau bien attelé qui les attendait a la porte,
le long du trottoir de la rue d’Assas et qui les conduisit au
bois de Boulogne.
LXIIT

Rue Murillo, le diner devait ¢tre servi a sept heures
Dans une maison montée comme était celle de Paul Har-
mant, il suflit de donner des ordres au chef de cuisine pour
improviser en quelque sorte un diner des plus fins Or, le
temps ne manquait point; non plus que les ressources de
toute sorte, et le ““chef ” avait promis de faire des merveilles
en exécutant le *“ menu > dicté par Mary. Ceile-ci, bercée
de douces illusions, se sentait absolument heureuse.

—A six heures et demie, Pimpaticnce avec laquelle elle
attendait son mari futur, son pére et ses invités, fut satis-
faite Le landau, retour du bois, entrait dans la cour de
Photel. Mary. le visage illuminé par les flammes de la joie
intérieure, les lévres souriantes, se tenait sur la plus haute
marche du perron, préte arecevoir les nouveaux venus Elle
semblait avoir reconquis en quelques heures la moitié des
forces perdues depuis le moment de son arrivée de Paris.

Etienne Castel franchissait pour la premitre fois le seuil
de ’hétel du grand industriel. Mademoiselle Harmant von-
lut lui montrer les pitces de réception et surtout la galeric
de tableaux dont ses conseils avaient dirigé la formation.
11 se préta de bonne grice 4 la fantaisie de la jeune fille, et
la félicita trés sincérement du goiit parfait déployé par elle
dans tous les aménagements intérieurs. Ce petit voyage
d’exploration se terminait a peine quand le maitre d’hdtel,
superbe en sa tenue de diplomate ou de ministre plénipo-
tentiaire, vint solennellement annoncer que mademoiselle
était servie. Le repas fut gai, quoique d’une gaieté parfois
un peu forcée, surtout en ce qui concernait Paul Harmant,
Lucien et I:tienne Apres le diner, on passa dans un petit
salon ot le café, les liqueurs. les cigares se trouvaient servis,
Vers dix heures du soir, Paul Harmant fit apporter du
papier et des plumes, installa Georges Darier devant une
petite table, s’assit a c6té de lui et lui dit :

—Mon cher avocat, je sollicite de votre obligeance le
projet de contrat que je porterai demain A mon notaire, et
que nous signerons dans quinze jours.

Le jeune homme prit une plume.

—Me voici prét a officier, tit-il avec une gravité comique.
Mais point n’est besoin de dresser un acte en bonne et due
forme. Les expressions techniques du notariat peuvent,
d’ailleurs, me faire défaut Je vais simplement jeter des
notes que vous remettrez & votre ‘“ tabellion ” afin au’il les
encadre dans son jargon réglementaire.

—C’est cela.

—D’abord, et en premidre ligne, fit observer Etienne
Castel, qui fumait lentement un cigare derritre son ex-
pupille, il faut placer les noms du pére de la future, ceux
de la future et ceux du futur,

—Bien entendu. Voulez-vous, mon cher client, me dicter
votre état civil

Le millionnaire dista :

—Paul Harmant, fils de Césaire Harmant et de Désirce
Claire Soliveau son épouse, tous deux décédés, né i Dljon,
Céte d Or, le 21 avril 1832, veuf de Noémi Mortimer, né
aux Etats-Unisd’Amérique, 3 New-York, mécanicien cons-
tructeur et propriétaire demeurant a Paris, rue Murillo.

Etienne Castel écoutait avec attention et commandait 3.

sa mémoire d’¢tre fidele.

—Fort bien, dit Georges.
future.

—Mary Noémi IHarmant, fille de Paul Harmant et de
Noémi Mortimer, son épouse, décédée. Née a New-York,
le 30 juillet 1864.

—Parfait ! Au futur, maintenant !

Lucien, qui croyait vivre dans un réve, et qui subissait
toujours 'ascendant d’Etienne Castel, prit Ia parole A son
tour et dicta :

¢¢ Jules-Lucien Labroue, né a Alfortville (Seine), leg
octobre 1855, fils de Jules-Adrien Labroue et de Marie Ber-
thier, son épouse, tous deux décédés. ”

—Voila qui est écrit. dit 'avocat, Maintenant, veuillez
m’apprendre quelles sont les clauses du mariage que vous
voulez faire. Et d’abord sous quel régime mariez-vous votre
fille ? ’

—Sous celui de le communauté, le seul qui prouve au
mari une absolue confiance. Je donne 4 ma fille un million
de dot especes et je reconnais 2 Lucien un apport d'un mil-
lion, sans compter les terrains d’Alfortville,

—Cette grande fortune que vous m’offrez, monsieur,
qu’ai je donc fait pour la mériter? s’écria Lucien en se
levant.

Maintenant 'état civil de la

—Ce que vous avez fait ? repondit Paul Harmant, vous.

assurez le bonheur de ma bien-aimée Mary ! Nlest.ce pas
tout pour moi ?

Puis il ajouta :

—Outre ce contrat, un acte d'association sera signée entre
nous, et la moitié de tous les bénéfices vous appartiendront
Ne me dites rien Ne cherchez pas 2 me prouver que jagis
trop grandement avec vous Supposez si vous voulez que
je ne songe point & vous, mais uniquement A ma fille. Don-
nez-moi la main, mon cher Lucien, tout est convenu.

Le jeune homme prit machinalement la main du grand
industriel et la trouva froide comme de la glace, mais il ne
songea méme pas & s'en étonner.

— En vérité, monsieur, vous faitesroyalement les choses!
dit Etienne Castel ; j en suis heureux pour Lucien Labroue,
auquel vous rendez généreusement ce quun misérable lni
avait arraché en tuant son pére !

Le ci-devant Jacques Garaud, en entendant ces mots, de-
vint trés pile, mais il se pencha brusquement vers Georges
Darier qui écrivait toujours et I'artiste ne put constater sa
paleur.

—Voila qui est terminé, fit le jeune avocat en dépasent
sa plume sur la table, & moins que vous n’ayer i m’indiquer
d'autres dispositions. i

—Une seule.

—Laquelle ?

—¢elle-ci : Lucien Labroue serait héritier des biens de
sa femme si celle-ci mourait sans enfants.

—Inutile d'écrire cette clause, elle résulte forcément de

la communauté, Maintenant il serait bon, je crois, d’évaluer

les terrains d’Alfortville.

-—DMettez deux cent mille francs.

—Mais, monsieur, commenga Lucien, ils ne valent Pas...

—-L'industriel lui coupa la parole.

—est écrit ! dit-il, y'estime ces terrains deux cent mille
francs au moins, et je suis str de ne pas me tromper.

Georges Darier posa de nouveau sa plume et lut 3 haute
et intelligible voix un projet de contrat trés clair et trés
court; que le plus habile notaire n’aurait pas désavoué.
Etienne Castel écoutait, tout en examinant i la dérobée la
physionomie du millionnaire, et cette physionomie lui pa-
raissait si calme qu'un revirement inattendu se produisait
dans ses idées.

—Décidément il est impossible que je ne me sois point

fourvoyé dans mes suppositions ! pensait-il  Si cet homme
n’était pas le vrai Paul Harmant, il n’oserait agir avec une
telle audace, qui le perdrait au lieu de le sauver. Cepen-
dant si absurde que ce soit, j’éclaircirai mes doutes

A partir de ce moment il cesse d’dtre question d’affaire,
et la causerie devint générale. Vers onze heures et demie
lartiste donna le signal du départ.

—Messieurs, dit Paul Harmant, n’oubliez pas que la
signature du contrat aura lieu ici, aujourd’hui en quinze.
Nous comptons sur vous pour diner, un diner tout a fait
intime, et ensuite aura lieu une grande soirée. Je vous en-
verrai des invitations en blanc pour vos amis.

Mary tendit la main 4 Lucien en pronongant tout bas ces
mots :

—A demain, n’est-ce pas ? 3 déjeuner. ..

—Oui, mademoiselle, répondit le jeune homme en pre-
nant la main de Mary et en la portant 2 ses lvres.

Sur ce baiser, mademoiselle Harmant sentit son ceeur
bondir. Le sang afflua violemment 2 ses joues. Ses yeux
devinrent étincellants Mais en méme temps une toux séche
ébranla sa faible poitrine et arracha de ses ldvres un gémis-
sement doulenreux. Etienne, Georges et Lucien la regardé-
rent avec une compassion profonde. Rien n’était plus
navrant en effet que cette jeune fille qui se croyait 4 deux

pas du bonheur, et qui ne voyait point, entre elle et ce bon- _

heur, Pinfranchissable obstacle, la mort.

On se §&para.  Paul Ifarmant, resté seul avec Mary, lui
tend:t les bras.

—Enfin tu es heurcuse, n'est-ce pas, chére mignonne ?
lui demanda-t-il.

—Oh! oui, pére, bien heureuse. Absolument heureuse,
répondit I'enfant dont la foux faisait tréve depuis quelques
secondes. Ma joie est trop grande, trop intense, elle me
fait mal J'ai besoin d’un peu de repos.

—Vate reposer, ma chérie. ILe sommeil te calmera.
Les ¢motions si vives ne valent rien pour toi. Mais les voila
finies, et le moment d’un paisible bonheur approche, puis-
que Lucien sera bientdt ton mari. Va, ma mignonne.

Le millionnaire embrassa sa fille et, prenant le brouillon
de contrat redigé par Georges Darier, il rentra dans son
appartement  Aussitdt la porte refermée derridre lui, Pex-
pression de son visage changea comme si le masque dont il
était couvert venait de se détacher. Il se laissa tomber sur
un siege

—Qu’ai je donc 4 redouter encore et quel nouveau dan-
ger me menace ? murmura-t-il avec découragement. Au
moment oit Lucien Labroue entre dans ma famille ; ou j’ai
tué dans son cceur son amour pour Lucie Fortier et creusé
entre elle et lui un abime infranchissable ; 4 'heure on son
mariage avec ma fille me rend maitre de lui, pourquoi ce
fantéme du passé qui se nomme Jeanne Fortier vient-il sou-
dainement m’apparaitre ? Ce peintre connait Jeanne, il la
connaft bien puisqu’il a tracé d’elle une image merveilleu-
sement ressemblante. Jeanne Fortier évadée de sa prison
pourrait le rencontrer, il la reconnaitrait ! Elle pourrait se
trouver, par lui, en rapport avec Lucien, et qui sait si Lu-
cien ne 'a pas vue déja? Cette femme dont il a parlé, cette
porteuse de pain, cette Lise Perrin dont la ressemblance
avec Jeanne 'a frappé, si c’était Jeanne elle-méme se ca-
chant sous un faux nom? Jeanne si prés de lui, et qui pour-
rait ’'une heure i Vautre devenir menacante N’aurai-je
donc jamais de repos complet? La peur troublera-t-elle
donc éternellement mon sommeil ? L

Paul Harmant quitta le sitge sur lequel il s'était laissé
tomber. .

—La peur ! répéta-t-il, mais c’est de la folie! De quoi
ai-je peur ? Je me nomme Paul Harmant, et je sséde des
papiers en régle que j’opposerais & quiconque ¥iendrait me
dire : ““ Vous étes Jacques Garaud.” Jacques Garaud est
mort. Un seul homme sait la vérité, c’est Ovdie, ct OQvide
est trop étroitement li€ & moi par le crime et par Vintéréts
pour témoigner jamais contre moi ! Allons donc ! L’épou-
vante serait insensée ! Je ne crains rien, ni personne !

LXIV

En sortant de 1'hotel de la rue Murillo, ou, quoiqu'il
cherchat A se rassurer, le faux Paul Harmant restait en
proie 4 des angoisses qui devaient singuliérement troubler
son sommeil, Lucien Labroue appuya sa main sur le bras
d’Etienne Castel. .

—Ah! monsieur, qu'avez-vous fait? Ini demanda-t-il
d’une voix agitée. Ol m’avez-vous conduit ?
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—Ou vous refusiez d’aller, mon cher ami, et it vous
appelle la fortune, répondit simplement P’artiste.

—Mais je ne puis épouser cette enfant mourante, presque
morte !

—Allons, n’exagérons rien. Mademoiselle Harmant peut
guérir.

—Vous savez bien le contraire.

—Elle peut guérir, répéta le peintre sans paraitre tenir
compte de Vinterruption. Vous serez riche. Vous étes in-
telligent, 1’avenir est & vous, un magnifique avenir.

—En préciritant ce mariage, ainsi que vous cherchez i le
faire, vous avez un motif.

—Sans doute.

—Un motif que vous me cachez

—Le désir d’assurer votre bonheur ne vous parait-il pas
suffisant ?

—Ce n'est pas cette pensée-1a qui vous guide.

—Soyez certain, mon cher enfant que j'agis exclusive-
ment, dans votre intérét ; ayez confiance, et, je vous en prie
cessez de m'interroger. Dites-vous que, comme Georges,
mon ex-pupille, vous avez en moi un ami sincére et dévoué.
Suivons tous les deux notre route. Laissez-vous conduire,
vous vous en trouverez bien. Nous voici arrivés en face de
chez vous, je crois

—Oui, monsieur, voila bicn la maison que jhabite répon-
dit Lucien

—Allez donc vous reposer, et bonne nuit! Ah! n’oubliez
pas de m’apporter ou de m'envoyer dés demain la pitce que
Jje vous ai demandée.

—Je ne oublierai point.

Etienne et Georges serrtrent la main de Lucien Labroue
et le laissérent rentrer chez lui.

—Ma foi, mon cher tuteur, dit 'avocat au peintre en lui
prenant le bras ¢t en s’acheminant avec lui vers une station
de voitures, car ils avaient parcouru i pied la distance de la
rue Murillo  1a rue Miromesnil, j’avoue que moi-méme,
complétement désintéressé dans la question, je ne com-
prends absolument rien 4 ce qui se passe.

L’artiste eut un sourire.

—Ah! fit-il. Qu'est-ce que tu ne comprends pas ?

—]Je vous ai entendu, chez-vous, parler pour Lucien a
mademoiselle Harmant ; je vous ai vu vous mettre en avant
prés du millionnaire et solliciter au nom de notre ami la
main de sa fille.

—Eh bien ?

—Voila la premitre énigme. Arrivons 4 la seconde.
I’autre part, j'entends Lucien s’écrier d’un air désespéré :
*¢ Qu'avez-vous fait ? Ol m’avez-vous conduit?” Il vous
harcele de question pour savoir quelle arritre-pensée cache
votre initiative en tout ceci, et vous vous échappez par la
tangente en esquivant fort adroitement une rcponse catégo-
rique et en lui donnant des raisons qui sentent d’une lieue
le my-tére. Qu'est-ce que tout ccla signifie ?

~—Mais je l'ai dit 4 Lucien. Cela signifie que je veux son
bonheur

—Oh ! de cela je suis convaincu,

—Eh bien, ja1 fait ce qu'il m’a semblé devoir faire pour
assurer ce bonheur.

—Permettez-moi de vous le répéter, cher tuteur, I’oracle
de Delphes lui-méme était moins mystérieux que vous dans
ses réponses. Vous marchez 4 un but.

—Oui.

—Ne pouvez-vous m’apprendre quel est ce but, i moi le
meilleur ami de Lucien.”

—Je cherche I'assassin du pére de ton ami, répondit 1'ar-
tiste d’'un ton grave, presque solennel

Georges s’arréta. .

—Je continue A ne pas comprendre, dit-il: vous cherchez
P’assassin. Avez-vous donc la preuve que Jeanne Fortier
n'était pas coupable, .

—La preuve me manque encore, mais j’ai la conviction.

—Et c’est en hitant le mariage de Lucien avec mademoi-
selle Harmant que vous espérez découvrir celui qui, selon
vous, aurait frapper Jules Labroue et fait condamner i sa
place Jeanne Fortier innocente ?

—Peut-étre

—Mais qui accusez-vous donc ?

—Tu vas trgp vite mon enfant Je n'accuse personne. Je
cheiche et je ne puis pas trouver : mais au moins, jaurai
fait tout ce qui dépendra de moi pour arriver a un résualtat.

—Et vos recherches vous conduisent rue Murillo, dans la
maison du millionnaire.

—Oui.

—Alors, c’est Paul Ilarmant que vous soupgonner ?

Etienne Castel fit un geste d’'impatience.

~—Je ne sougonne personne encore, répliqua-t-il,
bien de fois faudra-t-il te le répéter ?

—Vos réiicences me désolent! N'avez-vous plus con-
fiance en moi ?

—Mon cher enfant, toi qui es avocat, et de plus intelli-
gent, tu dois savoir qu’il suffit parfois de la_moindre chose
pour mettre brusquement en lumitre la vérité la plus obs-
cure. Un mot, un geste, un silence. une attitude, un sourcil
qui se fronce, un regard qui se dérobe, montrent tout‘h
coup la piste vainement cherchée jusque-1a. Cette piste je
pense l'avoir trouvée, mais je n’en suis pas str Je crois
fermement que Jacques Garaud n’est point mort et que lui
aussi a vécu 4 New-York. Si cela est, Paul Harmant a dd
le connattre.

—Mais cela n’a rien de commun avec le mariage de Lu-
cien et de Mary. )

~—Tous les chemins sont bons quand ils conduisent 2
P’endroit od on veut se rendre.

—Allons, murmura Georges avec découragement, je n'in-
siste plus, Gardez votre secret, mon cher tuteur. La seule
chose que je désire, c’est que vous puissiez sauver cette
pauvre enfant innocente, Lucie Fortier, qui pleureson réve
brisée, son amour dédaigné, et qui mourra peut-étre de dé-

Com-

sespoir en apprenant le mariage de Lucien.
obtenir ce résultat ?

—Qui vivra verra, répondit sententieusement Partiste que
cette formule vague n'engageait pas beaucoup.

On était arrivé 3 une place de fiacres. Etienne Castel prit
une voiture, déposa Georges rue Bonaparte, et se fit con-
duire rue d’Assas. Le lendemain, dés le matin, son valet de
chambre lui remit vne enveloppe cachetée que venait d’ap-
porter un commissionnaire. Cette enveloppe contenait le
procés-verbal donné, ou plutét vendu a Ovide Soliveau par
Raoul Duchemin, ’employé de la mairie de Joigny. L’ar.
tiste étudia ce procés-verbal avec beaucoup d’attention.

—Pour obtenir cette pitce, se dit-il apreés avoir longue-
ment réfléchi, il a fallu fournir des dates et des noms précis,
sans cela les recherches n’auraient pu se faire, Donc, Paul
Harmant connaissait ces noms et ces dates, puisqu'’il les a
cités. Voila qui devient grave pour lui. Il n’a point quitté
Paris, donc il a envoyé quelqu’un 2 Joigny, et ce quelqu’un
est certainement un complice A qui il ne cache rien. Voila
I'homme qu’il faut trouver

Etienne s’habilla rapidement, quitta son logis, prit le
chemin du ministére de Uintérieur, et fit passer sa carte par
un huissier au secrétaire particulier du ministre, qui le con-
naissait beaucoup et le regut sur le champ avec des marques
de haute déférence et de vive sympathie. Une demi-heure
aprés il sortait du cabinet. tenant i la main deux lettres que
fermait le large cachet ministériel. 11 les serra dans son
portefeuille et retourna rue d’Assas ol P’attendait son dé-
Jeuner. Tout en déjeunant il dit au valet de chambre qui le
servait :

—Prenez la plus petite de mes valises et mettez-y le
strict nécessaire en linge et vétements, pour une absence de
deux ou trois jours.

—Bien, monsieur. Dois-je préparer une valise aussi pour
moi ? Monsieur m’emménera-t-il ?

—Non  Vous resterez ici, et 4 quiconque viendrait me
demander, vous répondrez simplement que je suis sorti.

—Méme 4 monsieur Georges Darier ?

—A monsieur Georges Darier comme aux autres.

—Bien, monsieur.

Etienne acheva de déjeuner, passa dans sa chambre, y
prit quelques papiers, vérifia le contenu de la valise, la
boucla et donna l'ordre d’aller lui chercher une voiture.
Cette voiture étant arrivée, il descendit et se fit conduire a
la gare du P -L.-M.

Espérez-vous

£ ¥
*

Apres la scene qui s'était passée entre Lucie et mademoi-
szlle Tlarmant, dans le salon ’essayage de malame Augus-
tine, la jeune ouvridre, (nos lectears s'en souviennent),
brisée par le dernier coup P'atteignant en plein cocur et suc-
cédant a tant d’aatres®oups douloureux, s'était mise au lit
avee une fitvre si violente que maman Lison, la porteuse de
pain,”avait cru devoir aller chercher un médecin. Le méde-
cin avait déclaré la maladie trés grave  En entendant ces
mots Jeanne Fortier s’¢tait sentie frissonner d’épouvante.
Sa fille, sa Lucie, son enfant bien aimée, courait un danger
de mort! Ne laurait-elle donc retrouvée que pour la per-
dre? Alors commenga pour elle une existence terrible,
effrayante, qui semblait au-dessus des forces humaines.

le matin, elle se rendait 3 la boulangerie Lebret, apres
avoir embrassé Lucie et lui avoir administré la potion
ordonné par le médecin  Son service fini, elle revenait en
toute hite s'installer au chevet de la jeune malade, surveil-
lant avec une indicible angoisse chacun de ces mouvements,
jusqu’a Pheure ol la distribution du soir la rappelait rue
Dauphine, Pendant ses absences, mademoiselle Dominique
la concierge de la maison, brave femme et tres serviable, la
suppléait de son mieux Enfin au bout de quatre jours de
mortelles angoisses, le docteur annonga que le danger n’exis-
tait plus et que la convalescence commengait.

_
NECROLOGIE

OUs apprenons avec peine la mort de M.
abbé Charles-William Raymond, survenue
sss® 3 Brooklyn, N.-Y., ol il était allé pour quel-

:f ques semaines, dans Iespoir de rétablir sa

santé.

M. Yabbé Raymond était 4gé de quarante-deux
ans et onze mois. Il était fils de M. R. Raymond,
ex M.P., de Saint-Hyacinthe, et neveu de Mgr
Raymond et de feu 'honorable A.-N. Morin.

M. P'abbé Raymond avait été ordonné prétre en
1867, puis nommé professeur au collége de Saint-
Hyacinthe, et enfin curé de la paroisse de Saint-
Louis de Bonsecours.

e ———————————————
NOTES ET IMPRESSIONS

C’est notre bonheur apparent qui nous fait le
plus d'ennemis.—A. Dumas.

Celui qui réussit se croit plus habile que les
autres ; celui qui échoue, plus malheurenx.

Les systémes sont des béquilles, & T'usage des
impotents.—H. TAINE.

Les enfants étant nos futurs juges, nous ne sau-
rions trop nous observer devant eux.

TOURNOI D’ECHECS

——

,9‘“' OMME nos lecteurs ont pu le voir par les jour-

4fs naux quotidiens, un grand tournoi d’échecs a
“%%" lieu en ce moment entre les deux plus forts
$’ joueurs du monde, MM. Steinitz et Zukertort,
pour un enjeu de $4,000 et le titre de champion.
La premiere phase de ce concours a commencée 4
New-York, puis se continuera 2 Saint-Louis et  la
Nouvelle-Orléans.

Nous regrettons que le cadre de notre journal
ne nous permette pas de publier les intéressantes
parties jouées par ces deux maitres; nous nous
bornerons donc 2 enregistrer chaque semaine les
parties qui auront été joudes. Ainsi, 2 venir jusqu'a
ce jour, le nombre des parties joudes est de cinq,
dont quatre ont été gagnées par le Dr Zukertot et
une par Steinitz. Le gagnant des dix premidres
parties remportera le prix.

Dans notre prochain numéro, nous publierons
les portraits de ces deux champions.

T e O . e

L’ART DE BIEN VIVRE

S

Pommes de terre & Panglaise.—FEpluchez des
pommes de terre, faites-les cuire A I'eau salée, puis
écrasez-les en les mouillant de lait. A cette pate
ajoutez un morceau de beurre frais, mélez le tout
dans une casserole, puis celle-ci 3 feu doux pen-
dant vingt-cing minutes environ. La purée, de-
venue bien épaisse, formez-en un giteau de forme
quelconque, mettez-le sur un plat, puis aprés Pavoir
endui de beurre, mettez celui-ci au feu pour lui
faire prendre belle couleur.

Sauce hollandaise.—Dans une casserole mettez
un fort morceau de beurre bien frais, deux jaunes
d’ceufs également bien frais, une pincée de sel fin
et une cuillerée 4 café de bon vinaigre. Ceci fait
battez le tout avec une fourchette ; puis, le mé
lange fait, faites-le chauffer au bain-marie jusqu’d
consistance épaisse. Un peu avant de servir, ajou-
tez A votre sauce le jus d’un citron.

S O - e

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 156.—CHARADE
Je m'opere souvent sous I'eeil d'une veilleuse,
Un docteur en est fier quand je suis merveilleuse ;
Et ’Un, —Quant 3 Deux, il habite un palais
Ot le suit mon Entier que je prends aux halais.

No 157.—CAPRICE ANAGRAMMATIOUE

Belle XXXX, tu m’invitas

A la suave espérance,

Toi, XXXX jour, tu m’apportas
Du doux bonheur 1’assurance.

No 152.—PROBIEME D'ECHECS
Par M. G. Cumming.
Noirs—-y pitces
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Bilancs—q pidces
Les Blancs jouent et font échec et mat en 2 coups.
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SOLUTIONS :

No 153.—~1 es mots sont : Fruit et Bruit,

‘No 154.—Cet homme a Juncttes, a lu net Vacte testameme
taire.

No 155.~Les mots sont : Aimante et Amiante.

— |
ONT DEVINE:

Rébus, —Pierre Du Mauriez, ville St-Jean-Baptiste-
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